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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Art. 2

Dans l'article 458bis du Code pénal, inséré par la loi
du 28 novembre 2000 et remplacé par la loi du
30 novembre 2011, les mots « de la violence entre
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 458bis van het Strafwetboek, ingevoegd
bij de wet van 28 november 2000 en vervangen door
de wet van 30 november 2011, wordt na de woorden
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partenaires, » sont insérés après les mots « d'un état de
grossesse, ».

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le premier jour du
douzième mois qui suit celui de sa publication au
Moniteur belge.

« van zijn leeftijd, zwangerschap, » het woord « part-
nergeweld, » ingevoegd.

Art. 3

Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de
twaalfde maand na die waarin ze is bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad.
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